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Euroopa Parlamendi resolutsioon poliitilise kriisi kohta Sudaanis
(2022/2504(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Sudaani kohta,

– võttes arvesse 12. jaanuaril 2022. aastal ÜRO Julgeolekunõukogus peetud Sudaani 
käsitlevat arutelu,

– võttes arvesse ELi, Ühendkuningriigi, Norra ja USA 4. jaanuari 2022. aasta avaldust, mis 
tehti pärast Sudaani peaministri tagasiastumist,

– võttes arvesse ÜRO peasekretäri Sudaani eriesindaja 8. jaanuari 2022. aasta avaldust 
teate kohta alustada kõnelusi Sudaani poliitilise üleminekuprotsessi üle,

– võttes arvesse Aafrika Liidu Komisjoni esimehe 21. novembri 2021. aasta avaldust 
Sudaanis saavutatud poliitilise kokkuleppe kohta,

– võttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja 18. jaanuari 2022. aasta avaldust praeguse olukorra kohta Sudaanis,

– võttes arvesse ÜRO inimõiguste ülemvoliniku 18. novembri 2021. aasta avaldust, millega 
mõistetakse hukka rahumeelsete meeleavaldajate tapmine Sudaanis,

– võttes arvesse ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2524 (2020), millega luuakse ÜRO 
integreeritud üleminekuabi missioon Sudaanis (UNITAMS),

– võttes arvesse 1966. aasta kodaniku- ja poliitiliste õiguste rahvusvahelist pakti, mille 
osalisriik on ka Sudaan,

– võttes arvesse 1948. aasta inimõiguste ülddeklaratsiooni,

– võttes arvesse inimõiguste ja rahvaste õiguste Aafrika hartat,

– võttes arvesse ÜRO õiguskaitseametnike käitumisjuhendit,

– võttes arvesse Sudaani 2019. aasta augusti põhiseaduslikku deklaratsiooni,

– võttes arvesse Cotonou lepingut1,

– võttes arvesse 2020. aasta oktoobris Jubas sõlmitud Sudaani rahulepingut,

– võttes arvesse ÜRO kestliku arengu tegevuskava aastani 2030,

1 EÜT L 317, 15.12.2000, lk 3.
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– võttes arvesse Aafrika ja ELi ühisstrateegiat,

 võttes arvesse AKV-ELi parlamentaarse ühisassamblee 11. märtsi 2021. aasta 
resolutsiooni demokraatia ja põhiseaduse austamise kohta ELis ja AKV riikides, 

– võttes arvesse kodukorra artikli 144 lõiget 5 ja artikli 132 lõiget 4,

A. arvestades, et enne 25. oktoobril 2021. aastal toimunud riigipööret jagasid Sudaani 
sõjaväelised ja tsiviiljuhid omavahel võimu alates 2019. aasta augustist, mil pärast 
tsiviilvalitsust nõudvate meeleavalduste korraldamist kukutati võimult autoritaarne 
riigijuht Omar al-Bashir; arvestades, et sõjaväelaste ja tsiviilisikute vahel sõlmitud võimu 
jagamise kokkuleppe tulemusel loodi suveräänsusnõukogu, mis tegutseb riigis 
kollektiivse riigipeana;

B. arvestades, et suveräänsusnõukogusse kuulusid algselt viis tsiviilisikut, kes valiti 
vabaduse ja muutuste jõu (Forces for Freedom and Change – FFC) poolt, viis sõjaväe 
esindajat, kes valiti sõjaväelise üleminekunõukogu (Transitional Military Council – 
TMC) poolt, ja üks tsiviilisik, kes valiti FFC ja TMC ühisel kokkuleppel; arvestades, et 
Sudaani 2019. aasta põhiseadusliku deklaratsiooni kohaselt pidid suveräänsusnõukogu 
esimehe valima 39kuulisest üleminekuperioodist esimeseks 21 kuuks nõukogu viis 
sõjaväelist liiget ja ülejäänud 18 kuuks pidid esimehe valima viis FFC valitud tsiviilliiget; 
arvestades, et võimu üleminek praeguselt esimehelt, st kindral Abdel Fattah al-Burhanilt 
tsiviilvalitsusele pidi toimuma 9. detsembril 2021. aastal; arvestades, et 
üleminekuperioodi reguleeriva põhiseadusliku dokumendi kohaselt peaksid Sudaani 
üldvalimised toimuma enne 2023. aasta juulit;

C. arvestades, et 2019. aasta võimu jagamise kokkulepe põrmustati 25. oktoobril 
2021. aastal, kui sõjaline juht kindral Abdel-Fattah al-Burhan korraldas riigipöörde, 
kuulutas välja erakorralise seisukorra, saatis jagatud võimul põhineva 
suveräänsusnõukogu laiali, tagandas tsiviilvalitsuse ning pidas ajutiselt kinni peaminister 
Abdalla Hamdoki ja tema ministrid ning ka teisi aktiviste ja poliitikuid, mis tõi kaasa 
rahvusvahelise hukkamõistu ja ulatuslikud meeleavaldused Sudaanis; arvestades, et selle 
riigipöördega tehti lõpp tsiviilisikute juhitavale suveräänsusnõukogule üleminekule;

D. arvestades, et 21. novembril 2021. aastal allkirjastas Hamdok kindral al-Burhaniga 
kokkuleppe, mille alusel vabastati ta koduarestist ja lubati tal jätkata peaministrina 
tegutsemist; arvestades, et Hamdok nõustus asuma taas oma ametikohale, et jätkata 
demokraatlikke reforme ja juhtida uut tehnokraatlikku valitsust ajani, mil saaks 
korraldada valimised; arvestades, et paljud demokraatiameelsed aktivistid, 
kodanikuühiskonna rühmitused ja tsiviiljuhid lükkasid selle kokkuleppe tagasi; 
arvestades, et peaminister Hamdok astus 2. jaanuaril 2022. aastal pärast üleriigilisi 
demokraatiameelseid meeleavaldusi tagasi, viidates sellele, et sõjaväekindralid on vastu 
tsiviilvalitsuse tugevdamisele;

E. arvestades, et kindral al-Burhan määras muu hulgas avaliku sektori meedias ja 
keskpangas tähtsaimatele ametikohtadele al-Bashiri režiimiga seotud isikuid ning 
vabastas ametist peaprokuröri ja sellise komisjoni juhid, kus tegeleti kolmkümmend 
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aastat kestnud al-Bashiri võimuloleku ajal saadud ebaseadusliku finantstulu uurimisega; 
arvestades, et 24. detsembril 2021. aastal andis al-Burhan luureteenistustele, 
kiirreageerimisüksustele ja sõjaväele volitused korraldada läbiotsimisi, kinnipidamisi ja 
ülekuulamisi ning konfiskeerida vara, kusjuures tegemist on volitustega, mis varem anti 
ainult politseile ja prokuröridele; arvestades, et niisuguste üksuste liikmetele anti ka 
kohtulik puutumatus, mille saavad tühistada ainult suveräänsusnõukogu juhid ise;

F. arvestades, et pärast 25. oktoobri 2021. aasta sõjaväelist riigipööret korraldavad 
kodanikud jätkuvalt rahumeelseid massimeeleavaldusi sõjaväe vastu, mis on jätkanud 
reageerimist vägivalla ja äärmusliku jõuga, sealhulgas lahinglaskemoona, pisargaasi ja 
šokigranaatide kasutamisega, mille tagajärjel on hukkunud vähemalt 70 meeleavaldajat 
ning viga on saanud ja vangistatud on veel sadu inimesi;

G. arvestades, et teatatud on seksuaalvägivalla kasutamisest julgeolekujõudude poolt ning et 
ÜRO uurib praegu teateid, mille on esitanud 13 naist ja tütarlast, kes väidetavalt on 
langenud vägistamise või grupiviisilise vägistamise ohvriks, ning et julgeolekujõud 
ahistasid naisi seksuaalselt ka 19. detsembril 2021. aastal Khartoumis toimunud 
meeleavalduste ajal; arvestades, et lisaks teadetele ajakirjanike sihikule võtmise ning 
nende meelevaldse vahistamise ja ründamise kohta on esinenud ka arvukaid 
internetiühenduse ja sidekatkestusi;

H. arvestades, et Sudaani naistel ja noortel oli riigi demokraatia suunas liikumisel keskne 
roll; arvestades, et naised on eelkõige demokraatialiikumise alguspäevadel langenud 
korduvalt vägivalla, sealhulgas seksuaalvägivalla ohvriks ning et niisuguste ebainimlike 
kuritegude toimepanijaid ei ole ikka veel karistatud;

I. arvestades, et on esitatud murettekitavaid teateid selle kohta, et julgeolekujõud on 
sisenenud haiglatesse eesmärgiga vahistada meeleavaldajaid, takistada vigastatud inimesi 
ravi saamast ning ähvardada ja hirmutada meditsiinitöötajaid; arvestades, et Maailma 
Terviseorganisatsioon on alates 2021. aasta novembrist teatanud 15 rünnakust 
tervishoiutöötajate ja -asutuste vastu;

J. arvestades, et meeleavaldustele reageerimisega rikutakse muude põhiõiguste hulgas ka 
kogunemis-, ühinemis- ja väljendusvabadust, õigust isikuvabadusele ning piinamise ja 
väärkohtlemise keeldu, mis on tagatud piirkondlikes ja rahvusvahelistes lepingutes, 
millega Sudaan on ühinenud;

K. arvestades, et inimõiguste olukord Sudaanis jätkuvalt halveneb ja Sudaani 
kodanikuühiskonna aktiviste on viimastel kuudel üha rohkem sihikule võetud; arvestades, 
et teadete kohaselt on mitu aktivisti kadunuks jäänud ja, kui nende säilmed on leitud, on 
neil olnud selgeid märke piinamise kohta; arvestades, et tsiviilisikuid, inimõiguste 
kaitsjaid, aktiviste, ajakirjanikke ja poliitilisi liidreid on meelevaldselt vahistatud ja 
isolatsioonis hoitud;

L. arvestades, et 8. jaanuaril 2022. aastal algatas UNITAMS konsultatsioonid demokraatiale 
ülemineku taastamiseks, et kutsuda selles protsessis osalema sõjaväge, mässuliste 
rühmitusi, erakondi, protestiliikumisi, kodanikuühiskonda ja naisühendusi; arvestades, et 
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kuigi see on saanud nii Sudaanis kui ka rahvusvahelisel tasandil laialdase heakskiidu, on 
teatavad ühiskonna osad endiselt kindlalt vastu sõjaväelastega igasuguse võimu jagamise 
kokkuleppe sõlmimisele;

M. arvestades, et Sudaani kodanikel tuleb endiselt elada ohjeldamatu inflatsiooni 
tingimustes, mis Maailma Toiduprogrammi andmeil on aastaga suurenenud üle 300 %, 
kusjuures kütuse ja esmatarbekaupade hinna tõus on erakordselt suur ja peale selle on 
puudus põhiteenustest, mistõttu jäävad paljudel põhivajadused täitmata ja elatis teenimata 
ning mis veelgi suurendab meeleavaldajate pahameelt; arvestades, et peaminister 
Hamdokil oli suur roll võlakergenduse üle läbirääkimiste pidamisel ja USA veenmisel, et 
ta kustutaks Sudaani terrorismi rahastavate riikide nimekirjast; arvestades, et kuuldavasti 
on umbes 250 ettevõtet, kes tegutsevad Sudaani majanduse jaoks tähtsates valdkondades, 
nagu kulla, kautšuki ja liha eksport, hulga sõjaväeülemate kontrolli all;

N. arvestades, et Rahvusvaheline Valuutafond (IMF) andis 2021. aastal Sudaanile 
2,5 miljardi USA dollari suuruse laenu ning kiitis koos Maailmapangaga heaks Sudaani 
võlakergenduse taotluse suure võlakoormusega vaeste riikide algatuse raames, millega 
nõutakse ulatuslike majandusreformide vastuvõtmist, sealhulgas teatavate toetuste 
kaotamist; arvestades, et riigipööre võib seda takistada;

O. arvestades, et riigipöörde järel jättis Aafrika Liit Sudaani kogu oma tegevusest kõrvale; 
arvestades, et paljud riigid ja mitmepoolsed organisatsioonid, sealhulgas IMF, peatasid 
välisabi andmise ja väljamaksete tegemise; arvestades, et EL teatas, et kui 
põhiseaduslikku korda ei taastata, võib Sudaan tema toetusest ilma jääda; arvestades, et 
Sudaanis tegutsevad aktiivselt paljud kolmandad riigid, sealhulgas relvatarnete, poliitilise 
toetuse ning tooraine ja kullaga seotud rahavoogude kaudu; arvestades, et need riigid 
mõjutavad piirkonna stabiilsust ning neil on erinevad eesmärgid ja pikaajalised 
strateegiad; arvestades, et nende vastandlikud huvid on Sudaani ja piirkonna edasise 
arengu jaoks suur probleem ning nende tõttu muutuvad juba niigi pingelised suhted 
Aafrika Sarve piirkonnas veel halvemaks, mis ei soodusta Etioopia olukorrale poliitilise 
lahenduse leidmist;

P. arvestades, et julgeolekuolukord halveneb pidevalt kogu Sudaanis, eriti Ida-Darfuris, kus 
on tapetud sadu tsiviilisikuid ja tuhandeid on sunnitud ümber asuma; peale selle on palju 
inimesi tapetud või ümber asuma sunnitud Lõuna-Kordofanis; arvestades, et ÜRO 
andmeil vajab 2022. aastal humanitaarabi 6,2 miljonit tsiviilisikut ja Maailma 
Toiduprogrammi andmeil kannatab 2,7 miljonit inimest rängalt toiduga kindlustamatuse 
all; arvestades, et humanitaarolukorda on halvendanud COVID-19 kriis ja Etioopia 
konfliktile järgnenud pagulaste sissevool;

Q. arvestades, et Sudaani valitsus leppis 4. augustil 2021 ühehäälselt kokku, et kui 
riiginõukogu selle heaks kiidab, saab Sudaanist Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudi osalisriik, ning kui see saab teoks, peab Sudaan üle andma kõik kahtlusalused, 
keda Rahvusvaheline Kriminaalkohus süüdistab 2003. ja 2004. aastal Darfuris toime 
pandud kuritegudes, sealhulgas endise presidendi Omar al-Bashiri; arvestades, et kahjuks 
ei ole Juba kokkuleppes ette nähtud Darfuri erikriminaalkohtu loomisel edusamme 
tehtud;
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R. arvestades, et 3. juunil 2021 pikendas ÜRO Julgeolekunõukogu Sudaani ametivõime 
demokraatiale üleminekul abistava UNITAMSi mandaati kuni 2022. aasta juunini;

S. arvestades, et alates 2019. aasta septembrist on EL peamiselt Aafrika jaoks mõeldud 
hädaolukorra usaldusfondi kaudu andnud üle 88 miljoni euro arenguabi, et toetada 
poliitilisi ja majandusreforme, mille eesmärk on aidata Sudaanis kaasa rahu ja stabiilsuse 
saavutamisele;

T. arvestades, et 12. novembril 2021 nimetas ÜRO inimõiguste ülemvolinik Michelle 
Bachelet Sudaanis inimõiguste eksperdiks Adama Diengi; arvestades, et talle on antud 
ülesanne koostada kirjalik aruanne, mille ülemvolinik esitab ÜRO Inimõiguste 
Nõukogule selle 50. istungil 2022. aasta juunis;

1. mõistab hukka, et julgeolekujõud ja muud relvastatud rühmitused on 25. oktoobri 
2021. aasta sõjaväelisest riigipöördest saadik tapnud kümneid ja vigastanud sadu Sudaani 
meeleavaldajaid ning kasutanud muu hulgas seksuaalvägivalda; rõhutab, et Sudaani 
rahval on õigus koguneda ja kasutada oma põhiõigusi, et taastada demokraatia ja täita 
oma põhivajadused; kutsub kõiki Sudaani sidusrühmi üles austama õigusriigi põhimõtet, 
mis on sätestatud 2019. aasta põhiseaduslikus deklaratsioonis;

2. mõistab 25. oktoobril 2021 toimunud sõjaväelise riigipöörde hukka ning tuletab meelde, 
et Sudaani sõjaväelastest juhid peavad kiiresti seadma eesmärgiks viia riik tagasi 
demokraatlikule kursile ning täitma Sudaani rahva nõudmised vabaduse, rahu ja õigluse 
järele; nõuab, et Sudaani sõjaväelastest juhid määraksid kindlaks selge ajakava ja 
protsessid, mille alusel pöörduda varem kokkulepitud ülemineku juurde tagasi, sealhulgas 
looksid täidesaatvad, seadusandlikud ja kohtuorganid ning vastutusmehhanismid ja 
valmistaksid ette valimised;

3. mõistab hukka kõik vägivallaaktid rahumeelsete meeleavaldajate, aktivistide, 
ajakirjanike ja kõigi teiste vastu, kes kasutavad rahumeelselt oma väljendus-, ühinemis- 
ja kogunemisvabadust; nõuab, et viivitamata vabastataks isikud, keda peetakse kinni, 
ilma et neile oleks esitatud süüdistus või nende üle oleks kohut mõistetud, ning et neile, 
kellele esitatakse süüdistus, antaks kõik võimalused kasutada seaduslikku esindajat, ja et 
eriolukord viivitamata lõpetataks; kutsub Sudaani ametivõime üles kõik ebaseaduslikud 
kinnipidamised ja kadunuks jääma sundimised viivitamata lõpetama; tuletab meelde, et 
Sudaani relvajõududel ei ole juriidilist õigust tsiviilisikuid kinni pidada ega täita 
õiguskaitseülesandeid, sest alates 21. jaanuarist 2021 on tsiviilisikute vahistamise ja 
kinnipidamise õigus ainult politseil ja prokuröridel; mõistab hukka asjaolu, et endiselt ei 
osutata riigis internetiteenust;

4. mõistab teravalt hukka rünnakud, mille julgeolekujõud on teadete kohaselt toime pannud 
meditsiinirajatiste vastu; kutsub Sudaani ametivõime üles võimaldama kõigile 
vigastatutele ravi; tuletab meelde, et sihipärased rünnakud tervishoiutöötajate, patsientide 
ja rajatiste vastu on rahvusvahelise humanitaarõiguse ränk rikkumine;

5. nõuab, et surmajuhtumite ja nendega seotud vägivalla kohta korraldataks sõltumatu 
uurimine ning süüdlased võetaks vastutusele; toetab nõudmist moodustada sõltumatu 
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rahvusvaheline teabekogumismissioon, kes uuriks teateid, mis puudutavad pärast 
2021. aasta oktoobris toimunud sõjaväelist riigipööret meeleavaldajate vastu suunatud 
vägivalda; nõuab, et EL ja selle liikmesriigid teeksid uurimise hõlbustamiseks 
piirkondlike ja rahvusvaheliste organitega koostööd, jälgiksid tähelepanelikult riigis 
toimuvaid sündmusi ning tagaksid, et kõiki inimõiguste rikkumisi uuritakse, et 
toimepanijaid saaks vastutusele võtta; rõhutab ühtlasi, et sarnaseid uurimisi tuleb jätkata 
ka seoses kuritegudega, mis pandi toime nii Omar al-Bashiri valitsemise ajal kui ka 2019. 
aasta üleminekuperioodil;

6. toetab kindlalt pingutusi, mida UNITAMS on teinud, et poliitilise kriisi lahendamiseks 
peetavaid arutelusid hõlbustada; kutsub kõiki Sudaani poliitilisi osalejaid üles selles 
dialoogis osalema, et kooskõlas 2019. aasta põhiseadusliku deklaratsiooniga jätkata 
üleminekut tsiviilvalitsusele ning täita Sudaani kodanike soov suurema vabaduse, 
demokraatia, rahu, õigluse ja heaolu järele; on kindlalt seisukohal, et uue 
tsiviilpeaministri ja -valitsuse ametissenimetamine peaks põhinema üksnes Sudaani 
sisedialoogil, et tagada nende usaldusväärsus ja aktsepteerimine Sudaani 
kodanikuühiskonna poolt, kes on selgelt näidanud, et ta ei tunnusta ühtki autoritaarset 
valitsust ning soovib tõelist ja püsivat üleminekut demokraatiale; kutsub kõiki 
piirkondlikke osalejaid üles tegutsema heas usus, toetama tsiviilvalitsust ja hoiduma 
toetamast kiirreageerimisjõude, mille liikmed tuleb Sudaani avaliku julgeoleku huvides 
politsei- ja õiguskaitsetööst viivitamata eemaldada;

7. rõhutab, et kooskõlas 2019. aasta põhiseadusliku deklaratsiooniga peab reformiprotsess 
olema kaasav ja Sudaani juhitud ning selles tuleb kindlaks määrata selge ajakava ja 
protsessid seadusandlike institutsioonide ja sõltumatu kohtusüsteemi ülesehitamiseks, 
vastutusmehhanismide loomiseks ning võimalikult peatselt kaasavate, õiglaste ja 
läbipaistvate valimiste korraldamiseks; rõhutab, et dialoog peab olema täielikult kaasav 
ja esindama seni tõrjutud rühmi, sealhulgas naisi, noori ja vähemusi; nõuab, et EL ja 
liikmesriigid seda protsessi aktiivselt toetaksid;

8. mõistab hukka vägivalla murettekitava kasvu Darfuris ja Lõuna-Kordofanis; kutsub 
rahvusvahelisi vaatlejaid üles suunama uuesti tähelepanu Darfurile ja Lõuna-Kordofanile, 
et kaitsta kohalikku elanikkonda vägivalla, kahju ja massilise sundrände eest;

9. nõuab, et julgeolekuteenistused ja muud relvastatud rühmitused lõpetaksid viivitamata 
vägivalla kasutamise tsiviilelanike ja abitöötajate vastu kogu riigis, eriti Darfuris; mõistab 
hukka asjaolu, et kohalikud relvarühmitused rüüstasid 29. detsembril 2021 Põhja-
Darfuris El Fasheris asuvat ÜRO Maailma Toiduprogrammi toiduladu, kus hoitakse 
varusid, mis on mõeldud sadadele tuhandetele toiduga kindlustamata inimestele selles 
piirkonnas, ning rõhutab tungivalt, et mitte kunagi ja mitte üheski konfliktis ei tohiks 
sihtmärgiks seada humanitaarabi;

10. kordab nõudmist, et endine president Omar al-Bashir võetaks vastutusele tema 
autoritaarse võimu all Sudaani tsiviilisikute suhtes toime pandud inimõiguste rikkumiste, 
sealhulgas genotsiidi, sõjakuritegude ja inimsusvastaste kuritegude eest; pooldab nii 
Omar al-Bashiri kui ka endise kaitseministri Abdelrahim Mohamed Husseini ja endise 
humanitaarasjade riigiministri Ahmed Harouni väljaandmist Rahvusvahelisele 
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Kriminaalkohtule seoses nende kaasosalusega Darfuri sõjas;

11. kordab oma nõudmist, et Sudaan ratifitseeriks Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudi, teeks Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga täielikku koostööd ning täidaks seni 
täitmata vahistamismäärused; palub, et Sudaan tagandaks ametnikud ja 
julgeolekujõudude ohvitserid, kes on seotud inimõiguste ränkade rikkumiste ja 
sõjakuritegudega; nõuab tungivalt, et kõik poliitilised osalejad seaksid prioriteediks 
Darfuri erikriminaalkohtu loomise, mis nähti ette 2006. aasta Juba deklaratsioonis 
Sudaani Rahvavabastusarmee ja Lõuna-Sudaani kaitsejõudude ühtsuse ja integratsiooni 
kohta;

12. kutsub Sudaani üles hukka mõistma Sudaani sõjaväe püüded hoida strateegilised 
tööstusharud ja ettevõtted oma valduses ja kontrolli all, nurjates sellega reformiprotsessi; 
kutsub komisjoni üles looma selliste sektoritega suhtlemise puhuks põhjalikud 
hoolsuskohustuse mehhanismid ning kasutama üksikisikute suhtes vajaduse korral 
täielikult ära kogu maailmas rakendatava inimõiguste rikkujate vastase ELi 
sanktsioonirežiimi sätteid;

13. mõistab hukka sõjaväe katse takistada Sudaani ametiasutuste tööd, kõrvaldades 
üleminekuperioodil ametisse nimetatud riigiteenistujad ja asendades nad teistega, kes on 
kuulekad endisele al-Bashiri režiimile; rõhutab, et riigiteenistujad, kelle režiim vallandas, 
tuleb tööle ennistada;

14. toetab komisjoni asepresidendi ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja 
18. novembri 2021. aasta avaldust, et kui põhiseaduslikku korda täielikult ei taastata, on 
sellel tõsised tagajärjed ELi rahalisele toetusele; rõhutab siiski ELi jätkuva abi vajalikkust 
selliste põhiteenuste osutamisel nagu tervishoid ja haridus; väljendab seetõttu heameelt 
selle üle, et komisjoni elanikkonnakaitse ja humanitaarabioperatsioonide peadirektoraat 
andis 2021. aasta detsembris Maailma Toiduprogrammi Sudaani esindusele 10 miljonit 
eurot Sudaanis elupäästva toiduabi osutamiseks, lisaks 2021. aasta alguses antud 13 
miljoni euro suurusele abisummale;

15. tunneb muret selle pärast, et Sudaani sõjaväeline režiim kasutab ELi ja Sudaani rändealast 
koostööd ettekäändena, et inimesi veelgi rohkem kontrollida ja survestada, näiteks 
suurendada jälgimissuutlikkust, sealhulgas piiridel, ja saada varustust; nõuab seetõttu, et 
EL tagaks Sudaaniga seotud julgeolekuprojektide, sealhulgas kogu ELi ja riikliku 
rahastamise abil kavandatud tegevuse ja kõigi rahastuse saajate täieliku läbipaistvuse; 
rõhutab vajadust pidevalt uurida ELi tegevust rände, kestliku arengu, humanitaarabi ja 
hea valitsemistava valdkonnas, tugevdades samal ajal kodanikuühiskonda ja soodustades 
demokraatlikke reforme, mille eesmärk on kaasav poliitiline areng Sudaanis;

16. nõuab veel kord, et kogu ELis keelataks eksportida või müüa riikidele, kus inimõiguste 
olukord on kahetsusväärne (nt Sudaan), mis tahes julgeolekuvarustust, sealhulgas 
interneti jälgimise tehnoloogiat, mida saab kasutada või mida kasutatakse asjaomases 
riigis repressioonideks, samuti nõuab, et keelataks sellist varustust uuendada ja hooldada; 
nõuab tungivalt, et teised piirkonna riigid seda eeskuju järgiksid;
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17. kutsub rahvusvahelist üldsust üles koos ELiga kodanikuühiskonda ja demokraatlikke 
osalejaid toetama ning meenutab ELi mittekuuluvatele riikidele, eelkõige Sudaanis 
tugeva kohaloleku ja mõjuga piirkondlikele osalejatele nende rahvusvahelist vastutust ja 
olulist panust, mille nad võiksid anda vaba, rahumeelse ja demokraatliku Sudaani 
ülesehitamisse, mis vastaks kõigi eespool nimetatud sidusrühmade pikaajalistele 
huvidele;

18. kutsub ELi Sudaani delegatsiooni ja liikmesriikide esindusi Sudaanis üles täielikult 
kohaldama inimõiguste kaitsjaid käsitlevaid ELi suuniseid, sealhulgas taotlema 
vanglakülastusi, jälgima kohtumenetlusi, tegema avalikke pöördumisi, tõstatama 
konkreetseid juhtumeid kõigi tasandite ametiasutustes ja andma vajaduse korral 
erakorralisi viisasid;

19. nõuab, et ELi välisasjade nõukogu järgmisel istungil 24. jaanuaril 2022 Sudaani olukorda 
aktiivselt arutataks;

20. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Sudaani ametivõimudele, Aafrika Liidule, 
ÜRO peasekretärile, Ida-Aafrika Arenguühendusele, Ida- ja Lõuna-Aafrika ühisturule, 
Egiptuse valitsusele ja parlamendile, Pärsia lahe koostöönõukogule, AKV-ELi 
parlamentaarse ühisassamblee kaaspresidentidele ja Üleaafrikalisele Parlamendile.


